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697
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 25 lipca 2002 r.

w sprawie mocy obowigzujgcej sporzagdzonego w Brnie dnia 11 wrze$nia 1995 r.
Porozumienia uzupetniajacego do Srodkowoeuropejskiej umowy o wolnym handlu (CEFTA),
sporzadzonej w Krakowie dnia 21 grudnia 1992 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze dnia
11 wrzes$nia 1995 r. w Brnie zostato podpisane z upo-
waznienia:
Republiki Czeskiej
Republiki Wegierskiej
Rzeczypospolitej Polskiej
oraz

Republiki Stowackiej

Porozumienie uzupetniajagce do Srodkowoeuropej—
skiej umowy o wolnym handlu (CEFTA), sporzadzonej
w Krakowie dnia 21 grudnia 1992 r. (Dz. U. z 1994 r.
Nr 129, poz. 637, ze zm.).

Zgodnie z art. 3 ust. 1 powyzszego porozumienia
uzupetniajgcego weszto ono w zycie w odniesieniu do
wszystkich wyzej wymienionych panstw dnia 17 paz-
dziernika 1996 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz

698
POROZUMIENIE

miedzy Republika Estonii, Republika Finlandii oraz Krolestwem Szwecji w sprawie promu M/S Estonia,

sporzgdzone w Tallinie dnia 23 lutego 1995 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 23 lutego 1995 r. zostato sporzadzone w Tallinie Porozumienie miedzy Republika Estonii, Republika
Finlandii oraz Krélestwem Szwecji w sprawie promu M/S Estonia, w nastepujacym brzmieniu:

Przektad
POROZUMIENIE

miedzy Republika Estonii, Republika Finlandii oraz
Krdlestwem Szwecji w sprawie promu M/S Estonia

Republika Estonii, Republika Finlandii oraz Krdle-
stwo Szwecji, zwane dalej Umawiajgcymi sie Stronami,

przypominajac tragedie z nocy 28 wrzesnia 1994 r.,
kiedy to prom M/S Estonia zatongt na Morzu Battyckim
w czasie rejsu z Tallina do Sztokholmu,

pragnac zapewnienia ochrony wraku promu
M/S Estonia, jako ostatniego miejsca spoczynku ofiar
tragedii, przed jakimikolwiek dziataniami mogacymi
ten spokdj zaktocié,

wzywajac, aby wszystkie inne Panstwa i ich spo-
tecznosci zapewnity nalezyty szacunek miejscu potoze-
nia wraku promu M/S Estonia po wsze czasy,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

Wrak promu M/S Estonia oraz obszar go otaczaja-
cy, okreslony w artykule 2, uznaje sie za ostatnie miej-
sce spoczynku ofiar tragedii i jako takie traktowane be-
dzie z nalezytym szacunkiem.

Artykut 2

Obszar stanowigcy ostatnie miejsce spoczynku wy-
znaczajg dla potrzeb niniejszego porozumienia linie
proste przebiegajace z punktu nr 1 poprzez punkty nr 2,
3, 4 i ponownie do punktu nr 1, gdzie wspotrzedne
punktéw wynosza:

punkt nr 1 (gérny lewy) 59°23,500'N, 21°40,000'E
punkt nr 2 (gérny prawy) 59°23,500'N, 21°42,000'E
punkt nr 3 (dolny prawy) 59°22,500'N, 21°42,000'E
punkt nr 4 (dolny lewy) 59°22,500'N, 21°40,000'E;

zgodnie ze Swiatowym Systemem Geodezyjnym
z 1984 r. (WGS 84).



